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Cneunduka nepexkoaupoBaHus JEKCUKO-IIBETOBOM
napaaurmsl JUpuKku Cepres EcennHa B moJibCKoi
SI3bIKOBOM cHUCTEeMe

[Iporecc MeXBS3BIKOBOW KOMMYHHUKAIIMH C KaXKIABIM TOJOM IpHOOpEeTaeTr
BCe OOJBIIYIO0 JIMHTBOKYJIBTYPOJOTHYECKYI0 3HAYUMOCTH, CIOCOOCTBYA
YCTaHOBJICHHUIO CBSI3€H MEXKYy OTJICIBHBIMU HAIUAMU W UX KYJIBTYypaMu, MpH
STOM CTaJKUBas W COMOCTAaBIAs Pa3IMYHbIC HAIMOHAIBHBIC KOHIICTITOCQEPHI.
B 3TOM 1UTaHE Ype3BBIYAHO BaXKHOM MPEACTABISACTCS MPOOIeMa MEXKbI3bIKOBOM
SKBUBAJICHTHOCTH PAa3IMYHBIX SI3BIKOBBIX YPOBHEH, B TOM YHCJE JIEKCHUKO-
cemanTnyeckoro. [lpu mccnenoBannm naHHOW MPOOIEMBI HEOOXOIUMO TPEXK/Ie
BCEro MPHUHATH BO BHHUMAaHHE CIEIYIOMIMH MOCTyJdaT: KaKABIH M3 COTO-
CTaBJIIEMBIX SI3bIKOB CIYXKHUT CBOCH IIEJIU — ,,0BITh JIOTOCOM KOCMOCA U MBIIILIC-
aus”!. | Paxyra s3b1koB, — kak orMedaer Cepreii Bynrakos, — npeacrapisomas
co0oii paznokeHue 0enoro Jyya [...] TOMIMHHOTO S3bIKA MHpPA, JUIS KaXK0To
A3bIKA UMEET B CBOEM CIIEKTpE JIyd ONpeIe]eHHON OKpacku U 3HadeHus 2. U 31o
MOJTy9aeT HEMOCPEACTBEHHYIO OTPaKEHHOCTb B CTPYKTYPE XyHOKECTBEHHOTO
TEKCTa.

[To muenuto Onyapna Cenupa, ,,JuTeparypa, oTiuTas 1mo ¢popme u cyocra-
HIIMM JJAHHOTO $53bIKa, OTBEYAET CBOMCTBAM W CTPOCHUIO CBOCH MATPHIIBI.
[Mucarens MOXKET BOBCE HE OCO3HABATh, B KAKOW MEpE OH OrPAaHHUYMBACTCS, WIH
CTUMYJIUPYETCS, WM BOOOIIE 3aBHUCHUT OT ITOW MAaTPHUIBI, HO, KaK TOJBKO
CTaBUTCS BONPOC O TEPEBOZE €ro MPOW3BENEHUIl Ha JPYroil A3BIK, MpUpOAa
OpPMIMHAJIBHONW MaTpHUIBI cpa3y gaeT cebs modyBcTBoBaTh>. Ilo3TOMY-TO
MEPEBOJl C OJTHOTO fA3BIKA Ha JAPYrol — 3To, MO CYTH, ,,nepeBon ¢ Kocmoca Ha
Kocmoc. I He TOnbKO Ha Jpyroil — CJIOBECHBIM, YTO YXKE €CTh LEI0€ HHOE
MHPOCO3€pIIaHie, HO M Ha MHOE OTHOIICHHME yMa K Mupy *. JleHcTBUTENBHO,

! C.H. Bysraxos, @urocopus umenu, Cankr-Ilerep6ypr 1998, c. 58.

2 Tbidem.

3 3. Cenup, Uzbpanuvie mpyowl no azvikoznanuio u Kyasmyponozuu, Mocksa 1993, c. 169.
4T Taues, Hayuonanvnvie obpazvl mupa. Kocmo-Ilcuxo-Jloecoc, Mocksa 1995, c. 438.
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MEePEBOJ SABISACTCS SAUHCTBEHHOM MHTEPHpPETAIICH TEKCTa B YCIOBUSIX MEXbS3bI-
KOBOW M MEXKKYJIBTYPHOH KoMMyHHKarud. OCHOBHOMW IIENbIO €ro, 0e3yClIOBHO,
SIBJIICTCS CO3/IaHUE BCEX HEOOXOJUMBIX YCIOBHUU JJISi TOTO, YTOOBI PEaKITHs
MHOSI3BIYHOTO pEIeNTopa BO BCEX CYHIECTBEHHBIX dYepTax ObLIa ajgeKBaTHA
peakuuu penentopa MCXOIHOM S3BIKOBOM cHUcTeMbl. Kak oTMedaeT MOJIbCKUM
nuteparypoBen Banents! Ilumar, ,,..Takoi mepeBom — HEOOBIYAHHO CIIOKHOE
UCKYCCTBO
KYJIBTYPBl MOXKET B HJICabHOW ()OpME MONYYHTh TO, YTO MEPEBOAMMEBIA IMO3T

(nucarens) ,,X0Tes BLIPA3UTh B CBOEM TIPOM3BEIeHNN .

, HO MMCHHO B 3TOM CJIy4yaC¢ HOCHUTCJIb HHOTIO fA3bIKa U UHOH

C ydeToM 3HAYMMOCTH I[BETa KaK OJHOW M3 KYJIBTYpPOJOTHYECKHX Kare-
TOpHiA, TECHO COOTHECEHHOW C TCHXOJIOTHYECKUM COCTOSTHHEM YelIOBEKa U €ro
3CTETHUECKUM IMOTEHIIMAJIOM, HCCIEIOBaHHWE MOCTABIEHHOW MPOOIEeMBI
OCyIlIecTBIsSeTCd HaMu Ha Marepuaie 1Beronucu Cepress Ecenuna mpu ee
TpaHC(POPMHUPOBAHUY B MPOIIECCE MIEPEBOJIA B MOIBCKYIO S3BIKOBYH) CHCTEMY.

HemocpencTBeHHBIM 00BEKTOM PACCMOTPEHUSI CTald SI3BIKOBBIC peEmpe-
3€HTAHTHl KPAacHOTO I[BETAa KaK NMPUOPUTETHOTO HE TOJBKO MJISi PYCCKOHM, HO
U I MUPOBOM KYJIBTYphI B 1IE€JIOM; IIBE€TA, KOTOPBI B CBOEH accOIMaTUBHOMU
COOTHECEHHOCTH C COJIHIIEM, OTHEM, 3JI0POBBIM PYMSHIEM KOXH, KPOBBIO
SKCIUIULUPYETCS B KAYECTBE CHMBOJA CAMOM JKH3HU, IPUYEM B IMOCICAHEM
clydyae C OpUEHTallMeld Ha XPUCTUAHCKHUE LIEHHOCTH MOXKET HHAYIHUPOBAThH
yCTOMYHUBOE MNPEACTAaBICHUE O HEBUHHO MNPOJUTON KpoBU XpHUCTA,
CHMBOJIM3HUPYIOMEeH MpeobpakeHne W oduIleHrne depes crpaganbe. Cpenn
COOTBETCTBYIOIINX PEMPE3CHTAINNA, YHCIO0 KOTOPBIX OT OOIIEero KOoJIW4YecTBa
€CEHUHCKUX IIBeTO0003HaueHuH cocraBisieT 17%, oTMedaroTcs KaK OTJIeJIbHEBIC
JEeKCEeMBbl Pa3IMYHON TpaMMaTHUYECKON MNPUHAIIEKHOCTU (CP.: KpACHbI,
NOKpPACHemb; PO306blll, PO308amblll, PO30BOCMb; AIblU, ALOCMb; bacpsaHblll,
bacpaney, bacpey; pymanvli, pymaney, pyMAHuUmb W Ap.), TaK U LEIOCTHBIC
MMO3THYECKHE 00pas3bl (Cp.: Kocmep pAOUHBL KPACHOU; KPO8b — 3apsa 8UUIHEBAS,
C anbIM COKOM 200bl HA KOdice, KpACHOU po3ol noyenyu poerom u Ap.). Kpome
TOTO TPH CO3MaHWUU COOTBETCTBYIOIMHX IMO3THYECKHX KOHTEKCTOB MOTYT
HCTOJIb30BATHCS M HE COOCTBEHHO I[BETOBBIC JIEKCEMBbI, C KOTOPBIMU Ha
JIEHOTAaTUBHOM YPOBHE CBSI3aHO MPEJCTABICHUE O KPACHOM IBETE: MAAUHOBHII,
BULHeBbIU, MaKosblli (Mak), Kpogaswvili (Kpoevb), KYMAuHbll, KAIUHA, PAOUHA
u np. Ilpu 3TOM y HEKOTOphIe M3 HUX BTOPHUYHOE, I[BETOBOE 3HAUCHUE

5 B. Hunatr, Ymobu xamuu moenu niakame..., [B:] Anam Muixesuu, Crviuty dHcusHu 308,
Kanuuunrpazg 1998, c. 15.
6 Ibidem.
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(buKcupyeTcs cloBapsMH PYyCCKOro si3bika. OJHAKO, €CJIH K TO3THYECKOM
rmapajgurMe OTHOCHThCS HE KaK K CIy4aiiHOMY Ha0Opy COOTBETCTBYOIIMX
SI3BIKOBBIX EJIMHUI], @ KaK K CTPOr0 OPraHM30BaHHOW 3CTETHUYECKOHN CHCTEME,
XapaKTepH3YyIoIel TBOPUYECTBO TOTO WIIM WHOTO M03Ta, HEOOXOIUMO OTMETHUTH,
YTO B IIEHTPE ESCEHHUHCKOTO KOHIENTYalbHOTO MPOCTPAHCTBA, PENPE3CHTH-
PYIOIIETO KPACHBIM I[BET, HAXOMATCS JIBE JICKCEMBI: KPACHbLIU W Alblll, CBOUMHU
HMCTOKaMHU BOCXOJSIIME K YCTHOMY HapOJHOMY TBOPYECTBY (Cp.: Hap.-TO3T.
KpacHwlll — ‘TIPEKPacHBI’, a TaKXKe CIOBOCOUETAHUS 2yObl aavle, WeuKu anvle,
newma anas v Ap.). Ha sA36IKOBOM YpOBHE JaHHBIC JIEKCEMBI BBICTYIAIOT Kak
OJM3KNE CHHOHHUMBI, CP.. KPACHbIU — ‘UMEIONUH OKPACKy OIHOTO M3 OCHOBHBIX
IIBETOB CITEKTpa, MAYIIETO mmepes] opamkeBsiM, 1iBeTa kpoBu® (BAC, MAC, BTC);
anviti — ‘(cBerno-) spko-kpacueri’ (Cn. Hamsa, BAC, MAC, BTC). 1 sto He
MOTJIO HE TIOJNYYUTh OTPAKCHHOCTH B €CEHUHCKUX IMOATHYECKHX TEKCTaX, TIC
paccMarpuBaeMBbIe JICKCEMBI B IIEJIOM PsZIC ClydaeB peain3yloTcs B OJU3KHX 110
CMBICITY M 3CTETUYECKOH 33JJaHHOCTU KOHTEKCcTax. HaumOoNbIINM KOIHYECTBOM
MIPUMEPOB TaKWe YHOTPeOIeHUS (PUKCUPYIOTCS IO OTHOIIEHHUIO K 30HE ,,COTHITE”
(mMck conHIA, YTPEHHSS, BEUEpHSS 30pH), MPH 3TOM B €CEHHUHCKOW KapTHHE
MHUpa 0COOYI0 3CTETUYECKYI0 3HAYMMOCTh BBISBIISIOT IIBETOOOpAa3bl, COOTHE-
CeHHbIe ¢ IBeTOM yTpeHHed 3apu. Cp.: ,,J3-3a jeca, jeca TemHoro, [lombi-
Majach KpacHa 30pIOIIKa.. A KpyroMm poca skeMuyxHas OmivBana OleCTKH
anvie” (Jlebedywra); ,,BoiTkancs Ha o3epe aaviti CBET 3apu... llmader rme-to
WBOJTa, CXOPOHAICH B JyMo. TONBKO MHE HE IUIa4eTcss — Ha Jylie CBeTIo”
(Buimxancsa na ozepe anviii céem 3apu...)’; ,,3aropenach 30pbka kpactas B Hebe
TEeMHO-TOIIyOOM...” (Bocxo0 connya).

B ycioBusx npHUBEICHHBIX KOHTEKCTOB I[BETOBBIC JICKCEMBbI A/iblil, KPACHDLILL,
HECMOTpPS Ha ONPEJCIICHHBIC Pa3lIMYUs MX CIOBAPHBIX JCSPUHUIINMI, OKa3bI-
BalOTCS CEMAaHTHYECKH CONMKCHHBIMU HE TOJIBKO OOIIHOCTBIO TEpeaBacMbIX
WMH [IBETOBBIX OIIYIICHHWI, HO TaKXe W EJIMHCTBOM HWHIYIUPYEMBIX MO
OTHONICHUIO K MX CEMAHTHKE KOHHOTATHBHBIX IMPU3HAKOB, 00BEIMHEHHBIX
MPEICTAaBICHUEM O YEM-TO SICHOM, CBETIIOM, JOOPOM.

B kadyecTBe ONM3KUX CHHOHHMMOB JIGKCEMBI aiblll, KpACHbll (TaKXKe TpH
MHTCHCUBHOM HHJyIIHPOBAHUNA KOHHOTATOB TOJOXHUTEIHLHOW 3MOIMOHAILHOM
HAIIPaBIEHHOCTH) MOTYT pPEaJIM30BHIBATHCS U B COOTBETCTBUU C KpPacKaMu
BeuepHeit 3apu. Cp.: ,,A1v1i Mpak B HeOeCcHOM YepHU HadepTwit mokapoM rpaHb.
S mpumen x TBoe# BedepHe, [loneBas mryxomaHb” (Arvil Mpax 6 HebecHouU

7 3nech u Hamee B CKOOKAaX YKa3hBAeTCS HA3BAHHE CTHXOTBOPEHHS EceHHHA B M3JaHMH:
C. Ecenun, Cobpanue couunenuii ¢ 5-mu momax, Mocksa 1961-1962.
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uepnu...), ,,He 3aps ocemana Beyep akCaMUTHUKOM aibiyv paciuTeiM” (He nopa
JIb neped HOBbIM HOCeMbeM...), ,,BOT OHO, TiIymnoe cyactbe ¢ OEJIBIMH OKHAMHU
B caa! Ilo mpyny nebenem kpacuwvim [lnaBaer Tuxuid 3axkar” (Bom owHo, enynoe
cuacmoe...), ,,Kpacuoiii Bedep 3a KykanoMm Paccremmn KynpsiBeiii OpeneHn. Ueit-
TO MSTKHUH JIHK 32 JecoM...” ([are nodepuynace mymanom...).

brnu3ocTe K MCTOKaM yCTHOTO HapOJHOTO TBOpPYECTBA OOYCIOBIMBAET
CMBICJIOBYIO M 3CTETHYECKYIO0 COMOJIOKEHHOCTH IOMUHHUPYIOUIUX JIEKCEM
KpAcHwlli, anvlii U 10 OTHOIICHHIO K 30HE «YEJIOBEK» (LBET KOXH, IeTalH
Mpa3gHUYHONU OACKIBI) MPHU AKTHBHOW peaNn3allid UMIUTUIUTHO IPHCY-
TCTBYIOIIUX B MX CEMAaHTHYECKHUX CTPYKTypax KOHHOTATOB, COOTHECEHHBIX
C TIPENICTaBIICHNEM O KpacoTe, MOJIOAOCTH, 370poBke. Cp.: ,,Ibl mowmia KOHS W3
ropcTeil B MOBOAY, OTpakasch Oepe3bl JOMAaJNCh B MPyAy... MHE XOTeIoCh
B MEpLUAHUU MEHHUCTBIX cTpyi. C anvix Tyd TBOMX ¢ OONBIO COpBaTh MOLETyH”
(lloopasicanve necue); ,,beras cBUTKa M arvii Kymak, PBy s mo rpsukam
3apaeBLmiics max. Makom BiroOiieHHOe cepaue useter...” (beras ceumxa u anviil
Kywiak...); ,,Xopomra 0piia TaHroma, kKpaie He ObUIO B cene, KpacHot PIOIIKOI0
110 6eny capadan Ha romone” (Xopowa 6vina Tanowa, kpawe ne OblL10 8 cere...).

Opnako 1 Mo3THYeCKor cucteMbl EceHnHa Oojiee 3HAYMMBIME SBIISIOTCS
HE CJIy4al TEKCTOBOW COIOCTABIICHHOCTH JIEKCEM aiblll U KPACHBIU, a UX
IIOCJICJIOBATEIILHO PEATU3YIOIIAsACS CEMAHTUYECKas W 3CTETHYECKas MpPOTHUBO-
MMOCTaBJICHHOCTh. DTO B OINPEICICHHON CTETIeHN CBS3aHO C OTMEUYEHHOW BBIIIE
CIIeIM(UKON WX TPEAMETHO-TIOHSITHHHOTO COACPIKAHUA, Cp.. axvii — ‘(SIPKO-)
CBETJIO-KPACHBIN; Kpacuwiti — ‘miBeTa KpoBuW . Takmm oOpazoMm, cam dakrt
CJIOBapHOM 3aKPETUICHHOCTH 3a JIEKCEMOH kpacHbitl (TI0 CPAaBHEHHIO C JICKCEMOM
aneiil) 0c000 HACHIIICHHBIX (a ClIeIOBaTelbHO, W 00Jce TEMHBIX) OTTCHKOB
COOTBETCTBYIOIIETO TOHA ONpenenseT el B mostuueckoM cucreme C. Ecennna
CTaTyC DKCIUIMKATOpPa UMEHHO TAKMX OKPACOK, YTO IMPEKIEC BCEro BBISBISCTCS
B 0CO00OW YaCTOTHOCTH €€ peaju3aldii IpyW [IBETOBOM HOMWHHPOBAHWH Bede-
pPHUX 30pb, KOTOPHIE B HAapOJHOM CO3HAHWH OKAa3bIBAIOTCS YETKO MPOTHBO-
ITOCTaBIICHHBIMH 30psIM YTPEHHHUM (Cp. ,,YTpeHHsS 3aps Kpamre BedepHei”, Ci.
Jauns). [Ipu 3TOM KOHCTpyUpyeMbIE C Y4acTHEM JICKCEMbI KPACHbIU HATIISIHO-
YyBCTBEHHBIE 00pa3bl (M HE TOJBKO MO OTHOLICHHIO K 30HE ,,COTHLE”) B CHILY
cBoell cmeuupuku, a Takxke oOmEHd HMOIUOHAIBLHO-IKCIPECCUBHOM
HaIPaBIIEHHOCTH KOHTEKCTa OOYyCIIOBIHMBAIOT yCHIJIEHHOE WHIYIHPOBAHHE 10
OTHOIIIEHUIO K €€ CEMaHTHYECKOW CTPYKType KOHHOTATHBHOTO Opeojia C JOMH-
HHUPYIOIIAM TIPU3HAKOM ,,TPEBOXKHBIN (TIpH BO3MOXKHOH €ro TpaHcdopmarimm
B ,,3noBenuit”). Cp.: ,,O xpacrom Bedepe 3amymaniach jopora, KycTsl psOuH
TymMaHHed TiyOunbl” (O kpacuom eeuepe 3adymanacey oopoea...); I acHyT
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KpacHvle KpbUIbs 3akara, TMXO OpeMiIIOT B TymaHe IuieTHU. He Tockyi, most
Oenas xara, UTo onsiTh Mbl OHU U OHU (I acHym KpacHule Kpvlibs 3akama...);
,,DIIN30K TBOUW KOMY-TO kpacHuviii Beuep, Ja He HyxeH To” (Ilponnscan,
NPONLAKAL 00AHCOb BECEHHUIL.. ).

[TosToMy BmOIIHE 3aKOHOMEpPHO, YTO MMEHHO JIEKCEMa KPACHbIl B TIOITH-
geckoit cucteme C. EceHnHa BEICTYIIAET JOMUHAHTON MUKPOIIAPaIUT MBI, COCTaB
KOTOPOH OIpENeNstoT JEKCEeMbl C KOPHEM -6aecp W JIEKCEMBI, BOCXOJISIIHE
K HalJIsITHO-4yBCTBEHHOMY 00pa3y ,,KpOBb”, TaKke CIOCOOCTBYIOIIUE
peanu3alnuyu KOMIUIEKCa KOHHOTATOB OTPULIATENIBHOIO SMOLKMOHAIBHOIO ITUIAaHA,
CTPYKTYpHOE SApO KOTOPOTO COCTAaBIISIOT KOHHOTATHI ,,TPEBOXKHBIN, ,,3710-
Bemuii”. Cp.: ,,0 xpacnasa Beueprss 3aps! [Ipoctu mue kpuk Moit!” (Cenvcxuil
yacocnos) — ,JllogeiMaeTrcs 3aps kposasas” (bozcamweipckutl noceéucm) —
»OKposasiennoii BeHUK 3apu...” (Copoxoycm); ,,Oxts6ps! OxTs0ps! MHe
CTpalnrHo xayb Te KpacHble 1BeThl, uyTo nanu’ ([[eemwi) — ,,11 Ha psaOuHE ecTh
uBethl, [[BeThl mpeniecTBeHHUKH siroa, OHU Ha 3eMIII0 TPajioM JISATYT, bacpey
CBeprasi ¢ BEICOTHI (TaM ke).

B cBoto ouepenib, IMEHHO JIEKCEMA a/blli KaK KOMIIOHEHT paccMaTpuBaeMon
MapagurMbl B COOTBETCTBHH CO CBOCH CEMaHTHYIECKOW CHEITM(PUKON M XOIOM
OIPEJIENEHHOT0 UCTOPMYECKOTO PA3BUTHUSAY CTAHOBUTCS IIPEMMYIIECTBEHHBIM
BBIPA3HUTEJIEM IIBETA YTPECHHHUX 30pPb (TaKHe MPUMEPHI OT OOIIET0 KOJIUYECTBA €€
peanmsanmii coctaBnsatoT 70%). U 3To mpencrasisieTcss BIOIHE 3aKOHOMEPHBIM,
MMOCKOJIbKY COOTBETCTBYET CHEHU(PUKE HAPOJHOTO OCO3HAHHSA JAHHOTO
MIPUPOTHOTO SIBIEHUS KaK TIIABHOTO MCTOYHHKA JKM3HM Ha 3emie. [loaTomy He
CJIy4ailHO, 4YTO HOMHUHUPYEMBbIH JIEKCEMOW ajiblidi I[BET B MOITHUYECKON CHCTEME
C. Ecennna CTaHOBUTCS CUMBOJIOM YHCTOTBHI M CONPUYACTHOCTH BBICOKOMY
00KECTBEHHOMY Hadalry, OOyCJIOBJIMBAsE TEM CaMBIM OIIYIIEHUE OPraHUYECKOTO
enuHCTBA 3eMuin U HeOa. Cp.: ,,51 MOIIOCh Ha @bl 30pH, TPUYAIIAIOCH Y PyYbs...”
(A nacmyx, mou nanamet...); ,,benbrit xpam... S crosur, kKak MHOK, B OJIeCKe
anom” (Meuma). He cilyqaifHO MMEHHO C WCIIOJIH30BAHHUEM TAHHOMW JIEKCEMBI
KOHCTpyHpyeTcs: o0pa3 camoi Pycu, kotopast B moatudeckoM co3HaHuu Cepres
Ecenuna npexncraer oOmayeHHOU B sipkue anbie ofexael. Cp.: ,,Ier mu Pycs,
TpoMoi-noporoii pazmerana az Hapsan~ (Ha niemusx eucam oapauku...).

B kadyecTBe HanGonee OJIM3KOr0 CHHOHMMA CIIOBA AJibili B COOTBETCTBYIOIIUX
KOHTEKCTaxX peam3yeTcs JIEKCeMa MAIUHO8bIl, KOTOpasi, KaKk W JIEKCeMa ablil,
MOKET BXOIUTH B CTPYKTYPY HOITHYECKUX 00Pa30B, OTPAKAIOMINX CaAMYIO CyTh

8 Cm.: P.B. AnumnueBa, Dmuokybmyphblii KOMIOHEHm MeKCma Kak CpedCcmeo Gblpajicenus
PYCCKO20 HAYUOHANbHO20 camocosHanus, [B:] Cemanmuyeckue eOuHuybl pyccKo2o A3biKa
6 ouaxponuu u cunxpornuu, Kamuauarpag 2000, c. 3—13.
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Pycu. Cp.: ,,O Pycy — manunosoe none N cunp, ynasmas B pexy, Jlrobmo mo
pazoctu u 0O TBOK O3EPHYIO TOCKY...” (3anenu mecamnwvie opoeu...). Ilpu aTom
JeKceMa MaauHogull Onaromaps cBoeil BHyTpeHHe# (opme, accoumupysch
B HApOJHOM CO3HAHWH, CO CBETJIBIM, JKM3HEYTBEP)KIAIOUINM HadaioMm (cp. w3
pycckoil HapojHO# mecHu: ,,B pole manuHa, BCE CTallo BUIHO, COJIOBYIIKH
MOIOT ), CTAHOBHUTCSI CTEPKHEBHIM KOMIIOHEHTOM IICJIOTO PsJia HEMOBTOPHMBIX
mo3tTudeckux oopaszos. Cp.: ,,Yke JaBHO MHE CTajla CHUTbCA HOJNEH MAIUHO8As.
mwupb” (Oname packuuyics y3opro...); ,,CuHee Hebo, 1BEeTHast ayra, Tuxo
cTernHble Oeryt Oepera, TSHETCS ABIM Y MAluHO8bIX Ce’; ,,3a MepernaxaHHO
HUBOU Mmanunoeas nedema. Ha BeTke obnaka, Kak CivBa, 3JATHTCS CIeNas
3Be3na” (O kpati dosicoetl u Heno2oowl...).

B mrane peanmm3anmy COOTBETCTBYIONIUX 3MOIMOHAIBHBIX OINYIIEHUN
C JIEKCEeMaMU a/iblil, MAIUHOGbLU TIPEIEIBHO COMMKCHHOM OKa3bIBACTCS JIEKCeMa
P0306bill, C TIOMOIIBIO KOTOPOH TakKe CO3JAIOTCS YHHKAJIbHBIE €CEHHMHCKHE
00pa3bl, UCIIOIHEHHBIE YyBCTBOM BBICOKOH yxoBHOCTH. Cp.: ,,JIbeTcs qHEH Moux
po306biil Kymioll. B ceparie cHOB 30510THIX cyMa...” ([loti arce, noii. Ha npoxasmoii
eumape...); ,,Mmunas, MHE CKOpPO CTYKHET TpHUAIATh, M 3eMiisi Muiaeld MHe
¢ KaXIbIM qHeM. OTTOTO W CEpIIly CTaJI0 CHUTKCS, YTO TOPIO S pO308biM OTHEM
(Buono, max 3aeedeno Hasexu...); ,,51 Tenepb CKyliee CTal B JKEJIAHBSX, JKU3Hb
Most? WIIb ThI IPUCHMIACh MHe? CJIOBHO 51 BECEHHEH Tynkoii paHbto [Ipockakan Ha
po3oeom koHe” (He oicanero, He 308y, He niayy...). [Ipu 3ToM screTndeckum GoHoM
IUTS TAKUX peaji3anyii, 6e3yCcIOBHO, SIBISIOTCS COOTBETCTBYIOIIHE IIBETOOOPA3HI,
COOTHECEHHBIE C TIPENICTABIICHHEM O JIOPOTOM CepIIly M03Ta PYyCCKOW TPHUpOIE.
Cp.: ,,3aKkpy>XHiIach JHCTBA 30JI0Tast B pososamoti Bone Ha nipyny” (3akpyorcunace
aucmea 3010mas); ,,MUp OCHHaM, YTO, PACKHHYB BETBH, 3alNIACIUCH B PO306YI0
Boib” (Mwi menepv yxooum nonemHoey...); ,,JJaneko CHSIIOT po3osvie CTeNH,
Tupoko cuneet Tuxas pexa” (A uoy ooaunoil...).

Tpanchopmarnmst JaHHOTO (PparMeHTa €CEHHMHCKOW IMOITHYCCKON CHCTEMBI,
PETNPE3EeHTUPYIOMIETO KOHIIENTYaIbHOE MPOCTPAHCTBO KPACHOTO IIBETOBOTO TOHA,
C €€ YHHMKaJIbHOM 3CTETMYECKOM OpraHu3allueil B yCJIOBUS MHOM, IMOIBCKOU
SI3BIKOBOM KYJBTYPBHl U COOTBETCTBYIOIMX €U aKCHOJOTHYECKUX TPUOPHUTETOB,
SIBIISICTCST CJIOXKHBIM TIPOIECCOM, TPE/IIONIATAIONINM MPEKIC BCErO MMOUCK SKBHBA-
JICHTHBIX S3BIKOBBIX CPEACTB. AHaM3 MMEIONIUXCS B HAIIEM PACIOPSIKCHUH
HOJBCKUX MEepPeBOIOB’, TI03BONAET YCTAHOBHTD, YTO B KAYECTBE SKBHBAJICHTHBIX
B HUX HCIIOB3YEeTCS IHENBIA s [BEeTOOOO3HAYEHHWU, B OCHOBHOM IIpHHA-

9 S. Jesienin, Poezje, przetozyt T. Nowak, Krakow 1984; idem, Poezje, wybor Z. Fedeckiego,
Warszawa 1975.



Cneyughurka nepexoouposanisi 1eKCUKO-YEEmosoU Napaouembvl TUPUKU. .. 183

JUIeXKAIUX K JICKCUKO-CEMaHTUYECKOH MapajurmMe KpacHOro ToHa. Ee sjaepHbiM
KOMITOHEHTOM SIBJISIETCS JIEKCEMa czerwony, TPYNIUPYIOIIas BOKPYr ceds
LIBETOBBIE JICKCEMbI, COOTHECEHHBIE C Pa3IMYHBIMH OTTEHKAMH KPAaCHOTO TOHA
U XapakTepU3YIOIIHECHd Pa3jJIU4YHOW CTHIEBOW M IpaMMaTUYECKOM NpHUHa-
JUTC)KHOCTBIO, CPENIA HUX: FOZOWY, FOZANy, FOZOWOSC; purpurowy, purpura; szkar-
tatny; amarantowy; krasny (krasny); rudy, a Taxxe krwawy, krwawo, malinowy,
makowy, rdzawy, plomienisty npu peann3anyy UX IBETOBOTO 3HAYCHUSL.

OKBUBAJICHTHOCTb JJAHHBIX JICKCEM JIEKCEMaM CO 3HaY€HHUEM KPacHOTO TOHA,
peatu3yrIIMMCS B €CEHUHCKHX IMOITHYCCKUX TEKCTaX, yCTaHAaBIWBACTCS
B COOTBETCTBHH C UX CUCTEMHOW 3HAYMMOCTBIO U CHeNU(DUKOH HOMUHHPYEMOTO
UMH OTTEHKa KpacHOTo ToHa. [103TOMY BIIOJIHE MOTHBUPOBAHHO, YTO B
MOJIABIISIONIEM OOJBIIMHCTBE CIy4YaeB B TOJBCKUX TEPeBOJaX B KadyecTBe
SKBUBAJICHTA JICKCEMBI-JIOMUHAHTBI KPACHbIU PEAU3yeTCsl UMEIoIasi TOT XKe
CUCTeMHBIH cTaryc jekcema czerwony. Cp.: ,,Kpachwuiii Bedep 3a KyKaHOM
paccrenun KyapsaBblii Openens” (Jars nodepuynacy mymarnom...) — ,,Noc czer-
wona zarzucita sie¢ dziergana nad sitowiem” (mep. Homaka), ,,Tam, rae
KaIyCTHBIE TPSIKH KpacHoi Bomoi mommBaeT Bocxon” (Tam, e0e xanycmmuvie
epaoku...) — ,,Gdzie na kapusty zagony czerwonq woda zachdd plynie” (mep.
Kamenckoit), ,,Oxts16ps! OxTs10ps! MHE cTpalIHo Xallb T€ KPACHble LBETHI, YTO
nanu” (L{eemuwt) — ,,0 pazdzierniku! Mnie bardzo zal czerwonych kwiatow, ktore
padty” (mep. HoBaxa).

B cuimy cBoeli CMBICIIOBOH W KOHHOTATUBHOHM 3aJaHHOCTH (CIIOCOOHOCTH
K WHAYIMPOBAHUIO B TEKCTE BHICOKOH WHTOHAIMH) B KAaueCTBE JKBHBAJICHTA
JIEKCEMBI Kpachblil UCTIONB3yeTes U Jekcema purpurowy. Cp.: ,,O Bepio, Beplo,
cuacthe ecth! Eme um conHue He moracno. 3apsi MOJUTBEHHUKOM KPACHbIM
[Ipopouut GnaroctHyto Becth...” (O 6epro, sepro, cuacmve ecms!...) — ,,0, wie-
rz¢, wierzg, szczescie jest! Jeszcze i stonce nie sczerniato. Z purpurowego zorza
mszalu zaranna, prorokuje wies¢” (mep. Homaka); ,,l menyer Ha pssOMHOBOM
KycTy S3BBI kpacuwvie He3puMoMy Xpucty” (Ocensv) — ,,I catuje krzak jarzgbiny
rozchwiany — Niewidzialnego Chrysta purpurowe rany” (mep. JleBuHa).
B nocneqHeM U3 NpUBENICHHBIX MPUMEPOB YIOTPEOIEHUE JEKCEMBI pUrpurowy
MOTHUBHUPOBAaHO U TEM, YTO ,,B IMOJHCKOM HAPOJHOM CO3HAHHH CYIIECTBYET
YCTOHYMBAs acCOIMAIUs MEXKIy 00pa3oM XpHCTa U MypPIYPHBIM I[BETOM Kak
1BeToM ero onexab” 0,

B kauecTBe 3KBHBajJ€HTa PYCCKOM JIEKCEMBI KPACHbIU YAAYHO, HA Halll
B3IVISIJI, UCTIONIB3YETCS TONBCKAsl JieKkceMa plomienisty, MHIYIUpPYIOMas He

10°A. Zargba, Nazwy barw w dialektach i historii jezyka polskiego, Wroctaw 1954, s. 138.
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TOJILKO IIBETOBOE, HO W 0CO00 3HAUYMMOE s OOpa3HOW JAMHAMHUKU CTHUXO-
TBOpPEHUsI CBeTOBOE BreuatTineHue. Cp., CISAYIONIMA €CCHHMHCKHA TEKCT U €ro
MOJILCKUW BapuaHT B nepeBoje Hopaka: ,,Tyuu ¢ oxxepeba PxyT, kak cTo KOOBLI.
IImemer mamo muoto Ilmams xkpacuwvix xpeur” (Tyuu ¢ oocepeba...) — ,,Chmury
z ozrebienia jak sto kobyt rza. Ponade mna skrzydta plomieniste drza”. Ocoboro
BHHMAaHUS 3aCITy’>KABaeT U nepeBoa MOHTHpAA, TAE C HENbI0 YCHIICHHUS IIBETOBOH
SIPKOCTH TIPU Tepe/laye TPEBOXKHO-B3BOJIHOBAHHOW HMHTOHAIIMM B KayeCTBE
SKBHBAJICHTA JIEKCEMbI KPACHbII UCTIONB3YETCs JICKCeMa, BOCXO/IAIIAs K KOPHIO -
krew-. Cp., Hatipumep: ,,B camy roput kocrep psOuHsl kpacrou, Ho HUKOTO HE
MOXKET OH corpeTh’ (Omeosopuna powa 3onomas...) — ,,Pali si¢ krwawo zagiew
jarzebiny, Ale nie parzy i ciepta nie daje”.

ITo cBoel 3cTEeTHYECKONW 3HAYMMOCTH M KOJIMYECTBY pealiu3alliii B €CEHH-
HCKHX TEKCTaX 0CO0O BBIACISAETCS JEKCEMa p0o306bill, B KaueCTBE YKBUBAJICHTA
KOTOPOW, KaK MPaBHIIO, PEATH3YETCS STHMOJIOTUYSCKU POACTBEHHAs €H JIeKcemMa
ryiowy (u3 nar. rosa, Cn. bprokuepa). Cp.: ,,Mup ocuHaMm, 4T0, pACKHUHYB BETBH,
3ansinenucs B poszosyio Boab® (Mol menepv yxooum nouemuoey...) — ,,Pokdj
osikom, one przecie patrza w rozowq topiel wod” (mep. HoBaka); ,,JIpercst qaeit
MOUX po308biti Kynod...” (Mockea kabaykas) — ,,Dni rozowa koputa sptywa”
(nep. Ilonnaka).

Jlpyrue BapuaHTBI TIEPEBOJIa PYCCKOM JICKCEMBI pO306bill B UCCICIOBAHHBIX
TeKCTax (UKCUPYIOTCA KpaiiHe peako. Tak, B OJHOM M3 HHX B KadeCTBE
SKBHBAJICHTA PYCCKOH JIEKCEMBI p0306blii BEICTYTIACT TOJIbCKAS JIeKceMa krarony,
YTO MPHU y4eTe CIenu(UKH OTPaKEHHOTO B KOHTEKCTE IIBETOBOTO OIIYIIEHHUS,
XapaKTepU3yIOMErocss BHICOKOW CTEMEHBI0 SPKOCTH U HACHIIIEHHOCTH,
MPENICTABISCTCS BIOJIHE MOTUBUpPOBaHHBIM. Cp.: ,,Spue pozoesou pybaxu 3opu
BemHue ropat” (Beuep) — ,JJasniej od koszuli krasnej plonie zorz wiosennych
pas” (nep. HoBaka).

He BpI3BIBaeT COMHEHHH NMPaBOMEPHOCTHh peajnu3alUuil B MOJBCKUX
IepeBo/lax CEMaHTHYECKOM M ICTETUUECKOW CHenu(PUKH PyCCKUX IJIEKCEM
MATUHOBBILL, MAKOBHIT I€PE3 ITUMOIOTHIECKH POIACTBEHHBIE MOIbCKHE JIEKCEMBI
malinowy, makowy. Cp.: ,,O Pyck — manunosoe mone...” (3aneiu mecamnvie
opoeu...) — ,,0, Rusi!, malinowe pole...” (nep. HoBaka); ,,YBeny TeOst mon
ckIIoOHBl Brnote 1o maxogoti 3apu” (Temna nouenvka, ne cnumci...) — ,,Przez
pagdrkow niebosktony az do z6rz makowych widédt” (mep. Hopaka).

OpnHako, ycTaHaBIWMBas CTENEHb aJeKBATHOCTH IOJBCKHX IEPEBOAOB
OPUTHHATBHBIM €CEHWHCKHM TEKCTaM, CleAyeT MMETh B BHAY, YTO IIPH
COOTBETCTBYIOIICH TpaHC(HOPMAITUU S3BIKOBAsI CUCTEMA MEPEBOIUMOTO SI3bIKA HE
MOXET OBITh BOCIIPOM3BE/ICHA 0€3 CYIICCTBCHHOTO yiepOa WX U3MEHEHUS, YTO
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Mpexae BCETO O0YCIOBIMBAETCA PAa3lIMYUEM KOHIENTYalbHBIX chep A3bIKa
1 KyasTypbl'!. TI09TOMY ecTECTBEHHO, 4TO crelu(uUKa MEPEMEIEHUs PaccMa-
TPUBAEMBIX ECEHHMHCKHX IIBETOOOPA30B B YCIOBUS HHOTO KOHLENTYAJIbHOTO
MPOCTPAHCTBAa HE BCErJa COOTBETCTBYET ACTETHYECKMM IPHHIUIIAM OpPHUTHHA-
JBHOTO TeKcTa. Tak, 1o HameMy MHEHHIO, OY€BUAHBIM TBOPYECKHUM IPOCUYETOM
MepeBoAYNKa SBISIETCA TpaHCPopMarus POMAaHTHUYECKH NPUIIOJTHATOTO,
WCTIOJIHEHHOTO HEKHOM TPYCTH €CEHMHCKOTO MOSTHYECKOTO0 00pa3a pPO30BOrO
KoHs (cTuxoTBOpeHue He oicanero, He 308y, He niayy...) B TIONBCKYIO SI3BIKOBYIO
CHCTEMY uepe3 SIBHO HE COOTBETCTBYIOUIMH OpHUTHHATY 00pa3, BBIPa’KCHHBIH
ciloBocodeTanueM ,,czerwona kobyta” (Cp.: ,,Przecwalowat czerwong kobyta”,
mep. HoBaka), roe onnHAKOBO HEMpHEMIIEMBl KakK OIpenessieMoe, Tak M OIpe-
JEJIAToIIee.

B psze ciiydaeB HEeMOTHBUPOBAHHBIM MIPEACTABISIETCS] IOMCK YKBUBAJICHTOB
COOTBETCTBYIOIIUX SKBHBAJICHTOB B JIEKCHKO-CEMaHTUYECKHUX MapaJurMax HHOU
uBeTOBO opueHTanuu. CpaBHHM, HalpuMep, IIYOOKO MOSTHYHBIH, KakK OBl
MPOHU3AHHBIN JyXOM CBOErO BPEMEHH, BBHI3BIBAIOIINI acCOIMAlMU C KapTUHOM
[TerpoBa-Bogkwna Kynanve kpacroco xous — o0Opa3 €CEHHHCKOTO KpacHO-
TpHUBOTO XKepeOeHka, 0e3yCIEeNTHO CTPEMSIIErocs MoTHaTh moesn (Copokoycm),
U MaJlo YOeAWUTENbHBIA €ro SKBUBAIEHT — ,,butanogrzywy zrebaczek” [OymaHo-
rpuBslii xepedbeHok — P.A, C.b.], unm MCHOJHEHHBIH TPEBOXKHOTO, aXe
Tparuueckoro 3By4aHus oOpa3 3apu — ,,KpacHOMIEPCTHOH BepOMOAUIBI”
(Ilyeaues) m ynmoTpeOICHHBIM B KauyeCTBE €ro JKBUBAJEHTA B IIEPEBOIC
Bponesckoro obpas 3apu — ,,wielbladzicy gniadej”. I B mepBoM, 1 BO BTOPOM
CIydae TyTeM H3MEHEHHS COCTaBa CIOKHBIX JIEKCEM HCYE3aeT ONIyIIeHHe
KpPacHOTO LIBETa, BCIECACTBHE YETO 3aMETHO HEHUTpaNIM3yeTcs U OOYCIOBICHHOE
UM B3BOJHOBaHHO-TPEBOXKHOE 3BYUYaHHE COOTBETCTBYIOILIHMX MOITHYECKHUX
KOHTEKCTOB.

OmnpeneneHHbIe TPYAHOCTH BBI3BIBAET MEPEBOJT HA MONBCKHUN SI3BIK JIEKCEMBI
OazpsHblll, XOTA, Ha TEPBBIA B3I, MPEACTABISETCS, YTO €€ 0e3yCIOBHBIMU
SKBHBAJICHTAMU SBISAIOTCS JIEKCEeMBl purpurowy u szkartatny (cp. ux
OTPaKEHHOCTh B PYCCKO-TIOJILCKOM U TIOJBCKO-PYCCKOM CIIOBApsX: OacpsHblil
‘purpurowy, szkartatny’, SRP; purpurowy ‘mypnypHBIi, mypnypoBBIi,
OarpsiHbIi, OarpoBeii’; szkarlatny ‘spxo-kpacusiii, mypmypusiii’, BIIC). Ognako,
YCTaHABIIMBasl JTaHHBIE CMBICIOBBIE Mapajulely, HEOOXOAWMO yYWUTBHIBAaTh, YTO
B COOTBETCTBHHU C WM3BECTHBIMH NMYIIKWHCKAMH HOBalWsMH (Cp.: ,,..B Oazpey

I Cm.: G. Ojcewicz, O przekladalnosci-nieprzekladalnosci tekstu artystycznego uwag pare,
[w:] Z badan nad jezykiem i wspolczesng literaturq rosyjskq, Olsztyn 1990, s. 163—172.
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H 30710mo OfeThIe Jieca”, Pousem nec b6azpanvlil c60l yO0p...) B PYCCKOM SI3bIKE
MOSIBUJIACH TEHACHIIMS K 0CO00M 3aKPEIUICHHOCTH JIGKCEMbI OaepsiHblil 33 30HOM
,OCEHB”’, 4TO 00YCIIOBJIMBACT PEATU3AITHIO 10 OTHOIICHUIO K €€ CEMaHTHIECKOM
CTPYKType HE TOJBKO KOHHOTATHUBHBIX MPU3HAKOB ,HAPSIIAHBIN”, ,,TIpa3lH-
AYHBIA, ,,TOPKECTBEHHBIN’, OMMHAKOBO CBOWCTBEHHBIX W IOJHCKHM DJKBUBA-
JIEHTaM JAaHHOH JIEKCEMBbI, HO M KOHHOTATOB ,,lI€4YaJIbHbIN ", ,,TOCKJIUBBIN ",
BEPOATHOCTh pealu3allii KOTOPHIX 10 OTHOUICHHIO K JIEKCEMaM purpurowy,
szkarlatny xpaitHe HHM3Ka (TI0 JAaHHBIM DKCIIEPUMEHTa, COOTBETCTBEHHO 2%
u 0,5% '2).

Bonee cnoxxHpie mpOOIIEMBl BO3HHKAIOT Y HEPEBOAYMKA, €CIH B TEKCTE
OpUTHHAJIA PEATH3YIOTCS JICKCEMBI, KOTOPhIC, B CHIIy YHUKAIBHOCTH MX CEMaH-
TUYECKUX CTPYKTYpP, JOJDKHBI OBITh OTHECEHBI K Pa3psay Oe33KBUBAJICHTHOM
NeKcuKu. M 3To mpeke BCEro OTHOCUTCS K JIEKCEME aibili, KOTopas, Oymaydw
3aMMCTBOBAaHA U3 TIOPKCKOW SI3BIKOBOM CHCTEMBI (TaTapCcK. a1 — SPKO-KPacHBIH,
cBemio-kpacHsni’, Ci. IllaHckoro), ,,JOBOJIRHO CKOPO CTaja JOCTOSHHEM pycC-
CKOM KyIbTYpbl, BHIPa3sHTElEM CYLIIHOCTH PyCCKOro MeHTanurteTa’ '3, uTo
00yCIIOBIMBAeT OPTaHUYHOCTH €€ peain3allid B MPOU3BEICHHIX PYCCKOTO
(hompkiopa. IMEeHHO MOSTOMY BCE IMOJBCKHE MEPEBOIBI COOTBETCTBYIOIIUX
€CEHMHCKUX TEKCTOB IPEJICTABISIOTCS HAM HEAOCTATOYHO YOCIUTEIbHBIMH.
K ux yucny, Hanpumep, OTHOCUTCS BBINOJHEHHBbIH MOHTUPIOM TIEPEBOJ] CTUXO-
TBOpPCHUSI Buimkancs Ha o3epe anvlil céem 3apu..., TJIE B KAY€CTBE IKBUBAJICHTA
JIEKCEeMBI a/blli YIOoTpeblieHa TMOJbCKas JeKcema amarantowy, TMPOTHUBO-
IOCTABIICHHASl PYCCKOU JIEKCEME KaK CTUIMCTHUYECKU (SBISETCS CPEACTBOM
MMO3TUYECKOW KHIDKHOW PEeYM), TaK U CEMaHTHUYECKH (Cp.: amarantowy — ‘czer-
wony z odcieniem fioletowym’, MSP).

OpHaKO OTMEUEHHBIC BBINIC U3CPKKHU IOJIBCKUX TMEPEBOMIOB HE SBISIOTCS
IJIaBHBIM (PAKTOPOM IIPH OIIEHKE WX aJeKBaTHOCTH OPWUTHHAIBHBIM €CEHHHCKIM
tekctaM. CyTb mpoOJiieMbl, Ha Halll B3I, COCTOMT B TOM, YTO IPU MEPEBOAC
COOTBETCTBYIOIIUX TEKCTOB C PYCCKOTO f3bIKa Ha MOJbCKHN OKa3ajach
HApYUIEHHON CTPYKTypa aBTOPCKOM 3CTETUUECKOM napaaurmel. JledCcTBUTENBHO,
€CJIM B MCXOJIHOM IMOATHYECKOU CUCTEME LIBETOOOPA3HI ,,alIbie 30pH”, ,,alIbIi CBET
3apu’, ,,almble TyObI”, pyMsHEIl, HAalIOMHHAIOIINH ,,aJIBIi COK STONBI”, ,,aJIbIe
pusbl Cnaca”, o0o0meHHble OcckoHeuHO Omm3kuMm st Ecennna obpazom

12" Jlaunwlit okcnepuMeHT ObUT TpOBeldeH Ha Kadeape HCTOPHH PYCCKOTO A3BIKA
KanuHUHTpascKOro rocyfapCTBEHHOTO YHHBEPCUTETa, €ro MHGOPMAHTAMHU OBLIM CTYICHTHI
Bapmuncko-Masypckoro yausepcureta (T. Onputhig, [Tosbia).

13 PB. AnummiueBa, Dmuoxynbmypublii KOMHOHEHM MEKCMA..., C. 6.
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pa3MeTaBIeit CBOH ,,anm Hapsa® Pycu, — COCTaBIAIOT €IWHYIO, YHHUKAIHHYIO
MapajiuirMy, PeaM3yIoNyIocs B CTPYKTYPHO-3HAYUMOW JJIS T103Ta MPOTUBO-
ITOCTABIIEHHOCTH IIBETOOOpa3aM, KOHCTPYHPYEMBIM IPH TMOCPEACTBE JIEKCEMBI
KpachHovii (Cp.: ,,KpacHas BedepHsis 3aps’”, ,,KpacHbIH Bedep”’, TMPUTBOXKICHHBIC
K JIPEBY ,,KpacHbIe ycTa”, ,,KpacHbIe paHbl” XpHUCTa U Jp.), TO B COOTBETCTBYIOIIHX
MOJTBCKUX TIEPEBOAAX JaHHAS TapaurMa TepsieT CBOKO IIEIOCTHOCTb, paciaiasich Ha
otAenbHble (pparMeHTHl. B pesynbrare ,,anplii cBeT 3apu’’ TpaHC(hOpMHUpYyeTCs
B BBITKAHHBIN 3aKaroM COJHITA ,,wzOr amarantowy”’, a ,,aible 30pu~°, Ha KOTOPBIE
MOJIUTCSI TMPUYECKUH TePO, WM HEXKHBIN PyMSIHEII, IepESIaHHbIi Yepe3 HarlIsIHO-
YyBCTBEHHBIH 00pa3 ajoro coka srofibl, HOMHHHPYIOTCS ITOCPEICTBOM JIEKCEMBI
czerwony.

YcraHnaBnuBas CTENCHb aJeKBATHOCTH CEMAaHTHUYCCKH COOTHECEHHBIX JIEKCEM,
MPUHAANEKAMNX JBYM Pa3IHYHBIM (ITyCTh OJIM3KOPOACTBEHHBIM) S3BIKOBBIM
cUcTeMaM, HEOOXOIUMO TPEXKJE BCErO HMCXOIAWTh W3 TOTO, YTO 3TH CHUCTEMBI,
B CYIITHOCTH, HECOM3MEPUMBI, KaK HECOM3MEPHMBI i CEMAaHTUIECKHE CTPYKTYPHI
JISKCUYECKHUX CIMHHUI[ MX COCTABIISIONINX, IJE KaXKas CeIUHHIIA TpuoOperaeT
JCTETHYECKOEe 3By4aHHE B COOTBETCTBHU CO CHEIH(UKONH TOPOXKAAIOIIEH ee
SI3BIKOBOU KyIBTYpHI. 1 3T0, 6€3yCIIOBHO, JOIDKEH YIUTHIBATh IEPEBOMIHK B CBOCH
CJIO)KHOW TBOpYECKOW paboTe, ONpenessieMol CTPEMIICHUEM K CONMIKCHUIO HE
CJIOB, @ MUPOB, OTPaKEHHEM KOTOPBIX OHU — 3TH CJIOBA — SIBIISTFOTCAL.

CnucoK coKpaneHuii

BAC — Cnosapv coepemennozo pycckozo aumepamypHoz2o Asvika, MockBa —
— Jlenunrpan 1948-1965.

BIIC — DBoavwoii nonvcxko-pycckuii crnosapv, non pen. H. I'eccena, P. Croimyisl,
Mocxksa — Bapmasa 1980.

BTC — Dbonvwon moakoswiii crosapv pycckozo Azvika, nox pea. A.C. Kysnenosa,
Mocxksa 1998.

MSP —  Maly stownik jezyka polskiego, pod. red. S. Skorupki, Warszawa 1972.

SRP — Podreczny stownik rosyjsko-polski, pod red. J. Dworeckiego, Warszawa 1980.

Cn. Bprokuepa —  A. Breckner, Stownik etymologiczny jezyka polskiego, Warszawa 1977.

Cn. dans — B.U. danb, Toakoswill crosaps #ueozo eenuxopycckozo A3vika, Mocksa 1991.

Cn. llanckoro — WM.M. lllanckuii, 1.B. UBanoB, Kpamkuii smumono2uueckuii cioeaps pyccko2o
sa3vika, Mocksa 1971.
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Streszczenie

Specyfika przekodowania paradygmatu oznaczen kolorow z liryki Sergiusza Jesienina
do systemu jezyka polskiego

Autorki artykulu na materiale tekstow poetyckich Sergiusza Jesienina okreslily specyfike
przektadu jednego z paradygmatéw leksykalno-semantycznych jako czgéci autorskiej struktury
poetyckiej. Stwierdzity, iz przekodowania wymaga polska przestrzen jgzykowa uksztaltowana pod
wplywem innych tradycji kulturowych i komunikatywnych. W artykule okreslono sktadniki para-
dygmatu. Zachowanie ich catkowitej wlasciwosci decyduje o adekwatnosci przektadu literackiego.

Summary

Specific pecularities of decoding lexico-colour paradigm in Polish
(based on the texts by Sergey Yesenin)

In the article, basing the poetic texts by S. Yesenin and their Polish translations, specific
pecularities of decoding one of the lexico-semantic paradigms as a component part of the author’s
poetic structure in the process of its translation into a language conceptual space formed by some
other communicative and cultural traditions are disclosed. The key components of the paradigm
are stated; the preservation of their systemic pecularity stipulates the adeguate artistic translation.



